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BHKJIA1a4iB
KoncyabTauii mo kypey | Ilepen icnurom
Bil0yBalOThCS
Cropinka Kypcy http://lingua.lnu.edu.ua/course/anhlijska-mova-riven-v2

Indopmanis npo kypce

Kypc po3pobneno Takum UYMHOM, 00 HAAATH Y4YaCHUKAM HEOOXIiHI
3HaHHS, OOOB’A3KOBI JUIsl YCHIIIHOTO CHUIKYBaHHA Yy mpodeciiiHoMy
cepenoBuii. ToMy y Kypcl MPEACTABICHO SIK OTJSA] KOHIEMIN, TaK 1
MPOIIECIB Ta IHCTPYMEHTIB, MOTPIOHWUX I TOCTIHHOTO BJIOCKOHAJICHHS
MOBHHX 3HaHb.

Koporka anorauis
Kypcy

Jucrumiina «lHo3eMHa MoBa (aHrIiiicbka, piBeHb B2) 3a mpodeciitHum
CTIPSIMYBaHHSIM» € HOPMAaTUBHOKO JUCIHILTIHOKO 3i crnenianbHocterd 014.07
Cepenns ocita (reorpadis), 101 Exosoris, 103 Hayku npo 3emutro, 106
I'eorpadis, 241 I'otensHO-pecTopanHa cripaBa, 242 TypusMm ajis OCBITHBOT
nporpamu «bakanmaBpy», ska BUKIamaeTbcsi B 1-3 cemectpax B o0cs3i 12
kpenuTiB (3a €Bponeiickkoro Kpenutno-Tpancheproro Cucremoro ECTS).

Merta Ta uiji kypcy

MeTtoto BUBYEHHSI HOPMATUBHOI JUCIUIUIIHN «[HO3eMHa MOBa (aHTJIiChKa)
piBasi B2» € ¢dopmyBaHHS 1 PpO3BUTOK aHIJIOMOBHOI mpodeciiftHol
KOMYHIKaTHBHOI KOMIIETEHTHOCTI Ha piBHI B2 y CTyAeHTIB NMpUpOIHUUNX
cnemianbHOCTel. Lle, cBO€r0 veproro, mependavae OBOJIOMIHHS CTYIACHTAMH
AHTIIHCHKOI0 MOBOIO SIK 3aCO00M KOMYHIKaIlii B YCHIM 1 MUChMOBIH opmax
B COIIAIbHO-TIOOYTOBIM, COIIaTbHO-KYJIBTYPHINA Ta mpodeciitHiii chepax Ha
OCHOBI 3/J00yTHX 3HaHb NP0 CHCTEMY AaHTJIHCHKOI MOBH, OCOOJHMBOCTI
(YHKIIIOHYBaHHS ~ MOBHHUX  KOHCTPYKIII, MOJENe Ta  CTPYKTYp,
c(OPMOBAaHUX MOBJICHHEBHX, HABYAIbHUX, KOTHITHBHUX YMIiHb 1 HABUYOK Ta
KOMYHIKATUBHUX CTpaTeriii, a Takox ¢GOopMyBaHHsS 3JaTHOCTI OyIyBaTH
edeKTUBHI MOBIICHHEBI NISUIBHICTH Ta MOBeAIHKY. Kypc crnpsimoBaHuili Ha
MIATOTOBKY aKaJeMI4YHO-MOOUTHbHUX Ta BUCOKOKOMITIETEHTHHUX (haXiBIIiB.

Jliteparypa nis
BUBYEHHS AUCHHUILTIHH

OcHoBHa nitepatypa:
1. Brook-Hart G. Complete First: B2 English Profile (Student’s Book &

Work Book). — Cambridge: Cambridge University Press, 2014. — 250 p.

2. IaciB H.C., Py6ens H.B. English for students of tourism: HaB4ambHUA
nocionuk. JIeBiB: [Apykapus CITI Moiica C.B., 2017. — 112 c.

3. Jacob M., Strutt P. English for International Tourism. /Upper-
Intermediate/. — Pearson Education Limited, 2003

4. Strutt P. English for International Tourism. /Intermediate/. — Pearson
Education Limited, 2003
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3. Prodromou, Luke. Grammar and Vocabulary for First Certificate. —
Pearson Education Limited, 2001.

4. Vince, Micheal; Sunderland, Peter Advanced Language Practice.
English Grammar and Vocabulary. — Oxford: Macmillan Publishers
Limited, 2003.

5. IcaeaI'.T., Mukutenko H.O. Enjoy your Home Reading. Hapuanbnuit
MOCIOHUK U CaMOCTIMHOI pOOOTH CTYJIEHTIB BHUIIMX HaBYAJIbHUX
3aKJIa[iB TyMaHITApHOTO Ta MpUPOAHHYOro mpodiniB. — JIbBIB:
Bumasanunit nentp JIHY, 2008
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Press, 1993.
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Oxford: Oxford University Press, 1993.

8. Williams, Brian; Williams, Brenda. World Book Looks at Wonders of
the World. — Chicago: World Book, Inc., 1997

9. Wyatt, Rawdon. Check your English Vocabulary for Leisure, Travel
and Tourism. —Second edition. — London: A & C Black, 2007.

10. Dictionary of Leisure Travel and Tourism. / [Heather Bateman, Emma
Harris, Katy McAdam]. — Third edition. — London: A & C Black, 2006.

11. Mansceka M.II., Muxurenko H.O., KotnoBcbkuii A.M. AHIIO-
YKpaiHCBKHI CIIOBHHUK TepMiHiB chepu Typusmy. — JIbBiB : JIHY imeHni
IBana ®panka, «Bexrop», 2014. — 444 c.
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13. Mann M., Taylore-Knowles S. Destination B2. Grammar and
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TpusaJjicts Kypcy

4 cemecTpH.

O0car kypey

360 roauH HAaBYAJIBHOTO HABAaHTAXKEHHs, 3 HUX 256 TOOUH ayIUTOPHHUX
NPaKTUYHUX 3aHATH Ta 104 roauHu caMoCTiiHOT poOoTH

OuikyBaHi pe3yabTaTn
HABYaHHA

[Ticnst 3aBepIIEHHS LILOTO KYPCY CTYJIEHT Oyae
3HATH:

® CUCTeMY MOBH, ii 3aKOHH, ITPaBHJIa Ta OCOOIMUBOCTI, @ TAKOX
il (hyHKIIOHYBaHHS y MpoIieci IHIIOMOBHOI KOMYHIKaIlii;

® HalIOHAJIBHO-KYJIBTYPHI OCOOIMBOCTI KpaiHU, MOBA SIKO1
BHBYAETHCS;
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MaTH COLIOKYIBTYPHI 1 COI[IONIHTBICTHYHI 3HAHHS, YMIHHS

1 HAaBUYKH, sIKi 3a0e3meuaTh WOro BXO/KEHHS B IHIIOMOBHE CEPEIOBHUIIC 1
CIPUSATUMYTH HOTO colliaii3allil y HboMy;

BMITH:
[ ]

CIpUAMATH Ha CIyX 1 PO3YMITH Pi3Hi 32 3MICTOM, MOBHUM CKJIaJOM
Ta TPUBATICTIO 3BYYaHHS ayIIOTEKCTH 3 TEMATHUKH, IependadeHol
nporpamMor0  Kypcy:  ¢alOyiapHiI  TEKCTH, ONHCH, PO3IOBIijL,
NOBITOMJICHHSI, PO3YMH TOILO; PO3YMITH IHIIOMOBHE MOBIJICHHS Y
CTaHJAPTHHUX CUTYAIlISX TUIOBOTO Ta MPO(ECITHOTO CIUTKyBaHHS;
YUTATH HE3HAMOMi TEKCTHM PI3HUX JKaHPIB: YPUBKU 3 XYIOXKHIX
TBOpIB, Oiorpadii, TEKCTH pO3BaXAIHHOTO XapakTepy, 0COOMCTi Ta
JUIOB1 JIUCTH, JIOKYMEHTH, CTaTTl 13 ra3eT 1 KypHaliB, IHCTPYKIII,
peKJIaMHi OrOJIOIIEHHS Ta 1H., y SKUX BUKOPHCTOBYIOTHCS PI3HI
dopmu mpencraBiaeHHs iHGOpMaIii (IiarpamMu, MaTIOHKH, TaOJHIT,
rpagiku Ta CXeMH) i3 HAJICKHOI IIBHJKICTIO 1 MICIS OIHOTO
IPOYUTAHHS PO3YMITH iXHIH (aKTUYHUN 3MICT Ta CTPYKTYpY;
aHaJII3yBaTH Ta KPUTUYHO OILIHIOBAaTH OTpUMaHy iHGOpMAaIlio;
CHIBBIZHOCHUTH TEKCT 13 OCOOMCTHM JKHTTEBHUM  JOCBIIOM;
y3arajpHIOBaTH 1H(OpPMAaILil0, pO3MIIIEHY B PI3HUX YaCTHHAX TEKCTY;
JTUINTA TEKCT Ha YacTHHH; BCTAHOBJIIOBAaTH MPUYMHHO-HACIIAKOBI
3B’SI3KM MDK pEYEeHHAMHM, ab3alamMu; BUIUIATH B IMPOYUTAHOMY
TOJIOBHY 171€10 1 JIeTail; BU3HAYaTU TEMY Ta TOJIOBHY 1/1€10 TEKCTY;
JOOMpaTH 3aroJIOBKH /IO TEKCTY 1 HOTO YaCTHH; CTaBUTH 3alUTAHHS
0 TPOYUTAHOTO I BINMOBIAATH HA HHUX; BUCJIOBIIOBATU BJACHY
JIyMKYy, CTaBJEHHS JI0 MPOYUTAHOTO; (OPMYITIOBATH TilOTE3W 1
BHCHOBKH, BUKOPHUCTOBYBATH IMPOYUTAHE B PI3HUX KOMYHIKATUBHUX
CUTYaIlisIX; BUKOPHCTOBYBATH YHTAHHS SK 3aci0 3700yTTs HOBHX
3HaHb JUIS [0/1aJIbIIOT0 HAaBYAHHS;

3MIIICHIOBATH MOBIIOMJICHHS, BUCJIOBIIOIOYHCH Y paMKax T€MaTHUKU
IpOorpaMu, a TaKOK KOMEHTYBAaTH MPOYMTAHI Ta MPOCITyXaHi TEKCTH,
HNEPErJISIHYTI BIICOCIOXKETH 3 BUKOPUCTAHHIM JIEKCUYHHUX OJUHUILb,
SKI BUBYAIOTHCSA y IBOMY KypCi; KOPHCTYBATHCS 1 CaMOCTIMHO
OymyBaTu pi3HI (YHKIIOHAJIBHI  PI3HOBUAM MJiaJIOTiB Ha OCHOBI
PI3HOMAHITHMX KOMYHIKATHBHUX CHTYyallld Ta y pi3HUX cdepax
CIUIKYBaHHS;, OpaTH y4yacTh y Oecizax Ta JUCKYCIIX MPOOJIEMHOTO
XapakTepy 3 BUKOPUCTAHHSM iHpopMalii 3 pi3HUX (QYHKIIOHATIBHUX
PI3HOBHJIIB TEKCTIB, 30KpeMa [iajoriB, CKIaJCHHUX Ha OCHOBI
CUTYyaIlill CIUIKYBaHHS 3 PI3HOMaHITHUX KOMYHIKaTUBHUX cep;
HAIMCcaTH KOPOTKI MOBIAOMJICHHS 3a BKa3aHOIO TEMOIO, HAIHUCaTH
JUCT Ha TeMy, sKa mependaueHa HaBUYAJIbHOIO MPOrPaMoOI0, CKIACTH
HOTATKH Ta TEKCT-OIKC, 3alIOBHUTH aHKETy 4 (GOpMYIIsp, HAITUCATH
ece, CTaTTIO YM KOMEHTap Y paMKax MporpaMoBOT0 MaTepiaiy, sIKHi
BUBYAETHCS Y ILOMY KYpPCI.

Kurouosi ciioBa

AHTnificbkka MOBa, JIEKCHMKa, I'paMaTWKa, YUTaHHS, TOBOPIHHS, CIyXaHHS,

IHUCbMO
dopmar Kypcy Ounuii
Temu Tema 1. A family affair. Present Perfect and Present Perfect Continuous.

Tema 2. Leisure and pleasure. Making comparisons.
Tema 3. Happy holidays? Past Simple and Past Continuous. “Used to”

4




construction. Past Perfect Simple and Continuous.

Tema 4. Food, glorious food. So and such; too and enough.

Tema 5. Study time. Zero, first and second conditionals.

Tema 6. My first job. Countable and uncountable nouns.

Tema 7. High adventure. Infinitive and Gerund.

Tema 8. Dream of the stars. Reported Speech.

Tema 9. Secrets of the mind. Modal verbs (certainty and possibility).
Tema 10. Spend, spend, spend? As and like. Modal verbs (ability).
Tema 11. Medical matters. Relative pronouns and clauses.

Tema 12. History of tourism. Present tenses.

Tema 13. Tourism as industry. Past tenses.

Tema 14. Types of tourism. Future tenses.

Tema 15. Animal kingdom. Third conditional and mixed conditionals.
Tema 16. House space. Causative have and get. Modal verbs: obligation
and permission.

Tema 17. Fiesta! Passive Voice.

Tema 18. Holiday with pleasure. Pronouns.

Tema 19. Transportation in tourism. Adjectives.

Tema 20. Tourist accommodation. Adverbs.

HincymkoBui 3anik (B kinui I, 11l cemectpiB), icnut (B kil 11, IV cemecTpiB)
KOHTPOJIb, (hopma KOMOIHOBaHMM
IIpepekBizutu Jlyis BUBYEHHSI KypCy CTYAEHTH MOTpeOyroTh 0a30BUX 3HaHb 3 aHIJIIMCHKOT

MOBHU Ha piBHI Bl Ta po3BUHYTHX KOTHITUBHUX HaBHUYOK

HagpuanbHi MeTOaM Ta
TeXHIKH, AKi OyaAyTh
BHUKOPHUCTOBYBATHUCS MiJ
yac BUKJIQJAAHHSA KYpCY

KonaboparuBHe HaB4aHHS (TPYIMOBI MPOEKTH), AUCKYCii, Mpe3eHTAIlIi.

Heo0xinne odaxHanus

MynbTUMETIHHUN TPOEKTOP, KOMIT FOTEP.

Kpurepii oninioBaHHs
(oxpeMo 1JI1 KOKHOTO
BH/Iy HABYAJIbHOI
MiSIBLHOCTI)

OniHroBaHHS MPOBOAUTHCS 32 100-0anbHOTO MIKAIOT0.
Po3noain 0agiB 3a popmMaMi KOHTPOJII0 HABYAJIBHOI AiJIbHOCTI
CTY/IEHTIiB BIIPO/JIOB:K CEMeCTpPY:

MonaynbHuii Tect 1 15 Oainis
MonaynbsHuii TecT 2 15 OaiiB
JloMaIliHe YnTaHHS 20 GaniB
TBopua nuceMoBa poboTa 10 GaiB
YcHa nipe3eHTaltis 10 GaniB
[ToTrounMit KOHTPOJIb pOOOTH Ha 3aHATTIX 30 OaniB
Pa3om 3a cemectp 100 6aaiB

IIncsMoBi po6OTH: KOPOTKI MOBITOMIICHHS 32 BKAa3aHOKO TEMOIO, JIHCT Ha
TeMy, siKa repeadadeHa HaBYAIBHOKO MPOTPaMOI0, TEKCT-OIUC, ece, CTaTTs
Yyl KOMEHTap y paMKax IpOrpaMOBOTO Marepiany, SKUH BUBYAETHCH Y
IIbOMY KypCl.

AxaneMiyHa J00pouecHicTb: pPOOOTH CTYAEHTIB MawTh OyTH ix
OpUTIHAILHUMH JTOCTIDKEHHSAMHU YU MIPKYBaHHSMU. BiICyTHICTh mocHUiaHb
Ha BUKOpPHCTaHI JpKepena, (aObpuKyBaHHS JKepell, CIIMCYBaHHS, BTPYYaHHS
B pOOOTY IHIIUX CTYAEHTIB CTAHOBIATbH, ajle HE OOMEXKYIOThb, NMPHUKIAIHN
MOJKJIMBOI aKaJeMidyHOi HeaoOpouecHOCTi. BUsBIIEHHS O3HAaK akaJeMI4HOT
HE0OPOUYECHOCTI B NHUCBMOBIM poOOTI CTyleHTa € MiACcTaBolo s il
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He3apaxyBaHHHS BUKIIQJa4yeM, HE3aJIeKHO BiJ MacmTaliB Iuiariaty 4u
oOMaHy.

BinBinyBanusi 3aHsTHL € 000B’s3k0BUM. CTyICHTH MarOTh iH(OPMYBaTH
BHKJIaJ]a4a MPO HEMOXJIMBICTh BIABIAATH 3aHATTS. Y OyAb-SIKOMY BHITAJIKY
CTYIEHTH 3000B’si3aHi JOTPUMYBATHCS YCIX CTPOKIB BHU3HAUYEHUX JUIA
BUKOHAHHS yCIX BHJIIB MUCEMOBUX POOIT, Mmepe10aueHUX KypCoM.

IMosiTuka BUCTaBJeHHsI OajiB. BpaxoByoThcst Oamu  HaOpaHi Ha
NOTOYHOMY TECTYBaHHI, CaMOCTIHHIA poOOTI Ta Oanmu MiICYMKOBOTO
TecTyBaHHA. [Ipu 1LOMY O0OOB’S3KOBO BpPaxOBYIOTHCS MPHUCYTHICTh Ha
3aHSTTSAX Ta AaKTHBHICTh CTYACHTAa TiJ Yac TMPAKTUYHOTO 3aHATTS;
HEJIOMyCTUMICTh TPOIMYCKIB Ta 3ami3HEHb Ha 3aHATTS; KOPUCTYBaHHS
MOOUIBHUM Tesie()OHOM, IMIAHIIETOM YH IHIIUMU MOOUIBHUMH MPUCTPOSMU
M 4Yac 3aHATTSA B LUIAX HE IOB’sA3aHUX 3 HABYAHHSM;, CIUCYBaHHS Ta
TIariat; HeCBO€4acHe BUKOHAHHSI TOCTABJICHOTO 3aBJIaHHS.

Iutanns 10 3ajiKy 4u

[IpoOHMiT BapiaHT MiJICYMKOBOTO ICIIUTY 3 1HO3€MHOI MOBH (QHTJIIHCHKOT)

€K3aMeHy pIBHS B2 MOKHA 3HAUTH 3a ITOCUJIAHHSM:
http://lingua.lnu.edu.ua/course/anhlijska-mova-riven-v2
OnuryBaHHs AHKETYy-OLlIHKY 3 METOI0 OLIHIOBAHHS SIKOCTI Kypcy OyJe HaJaHO Micis

3aBEpIICHHS KYPCY.
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